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St.S. IV A - 27 m/42.

Prag, den 7. April 1942.

1. vermerk:

Die weitere Bearbeitung der einschlägigen Angelegenheit

kann unterbleiben. Daher

2. vorläufig z.d.A.

he



St.S. IV A - 27 m/42.

Prag, den 10. Februar 1942.

1) Kanzlei setze auf besonderen Bogen:

Jn Sachen Skisammlung beziehe ich mich auf die dort.

Zuschrift vom 3o.v.Mts. - Zeichen Dr.Z./Me. und über-

sende mit der Bitte um Rückgabe ein Schreiben, das der

Wehrmachtbevollmächtigte beim Reichsprotektor in Böh-

men und Mähren unter dem 28.v.Mts. - Zeichen Abt.Ib/

WuG/1/Nr. 161/42 an das Oberkommando des Heeres gerich-

tet hat, zur gefälligen Kenntnis.

3.

2) Wv. am 20.V.1942 bei dem Unterzeichner.

Wiederodegelegt am 2.4€

20.3.42

©
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Prag, den 30. 1. 1942.

Herrn

Dr

Oberregierungsrat Dr. G i e s s,

belin Feio

in Böhmn

Eing.: 31.JAN. 1942

Prag IV.

Czernin-Palais.

Dr.Z./Me.

Betrifft: Skisammlung.

Anbei übermittle ich Ihnen Ihren Aktenvorgang

mit Dank zurück und bitte Sie, bei Eintreffen der Entschei-

dung des OKH mich sofort von dem Ergebnis zu verständigen.

Die Schwierigkeiten der beteiligten Kreisleitun-

gen bestehen darin, dass die unterschiedliche Behandlung

gegenüber der Skisammlung im übrigen Reichsgebiet nicht ver-

steht und deshalb laufend Anfragen stellt. Darüber hinaus

müssen einzelne Kreisleitungen die Aufbewahrungsräume, in de-

nen die gesammelten Skier stehen, wieder freimachen, so dass

die Angelegenheit drängt.

Heil Hitler!

8. Jahvesky

Dr. Zakravsky.

BB1-27m/42



Geheime Staatspolizei

Staatspolizeileitstelle Prag

Prag II, den

29. Januar

1942

Bredauer-Gaffe 20.

B.-Nt.

237/42 - II BM 

Fernruf Nr. 300-41.

Bitte in der Antwort vorstehendes Gejchäftszeidhen und Datum an-

zugeben.

Büro des Staotsiek.

beim Reichsproehte.

in Böhmen und Maheen.

Eing.: 30.JAN. 1942

An

xeasoddnag-

Steatssekretär K.H. F r a n k

PraR

Betrifft: Tschechische Pelz- und Wollsammlung.

Vorgang : Erlass vom 8.1.1942, St.S. VI A - 27/42.

Anlagen: 3

4

In der Anlage übersende ich im Machgang zu mei-

nem Bericht vom 26.1.1942 die versehentlich nicht beige-

fügten Zeitungsausschnitte nebst Übersetzung.

A.hu

StnA-24k/42



Uebersetzung.

Venkov vom 10.1.1942.

Wollsammlung für die deutschen Soldaten an der Front.

Der Magistrat der Hauptstadt Prag hat weitere Weisungen zur

Wollsammlung aller Art für die deutschen Soldaten an der Front

herausgegeben. Aus diesen Weisungen entnehmen wir:

4./Die Spender welche ihre Wollgaben für die deutschen

Soldaten an der Front schon bei ähnlichen Aktionen abgegeben haben

und welche darüber eine Bestätigung haben, legen diese Bestätigung

bei dem Hausbesitzer oder dessen Vertreter vor, tragen in die

Sammelliste das Verzeichnis ihrer früher abgegebenen Gegenstände

ein, und in die letzte Rubrik bemerken sie, wann und wo sieihre

Gabe damals abgegeben haben, damit so auch ihre vorhergehenden Ga-

ben statistischen festgestellt werden können.

Venkov, vom 9.1.1942.

Die Sammlung von Wintersachen in Gross-Prag.

Die Weisungen der Hausbesitzer in Gross-Prag zur

Sammlung der Winteraachen für die deutschen Soldaten

an der Front.

Der tschechische Verband für die Zusammenarbeit mit den Deutschen

welcher in Prag mit der Mitarbeit mit dem Magistrat der Hauptstadt

Prag betraut ist, welcher diese Sammelaktion durchführt, macht

darauf aufmerksam, dass der Hausbesitzer oder dessen Vertreter

jeden tschechischen Haushalt in seinem Hause aufsuchen muss und

alle Mieter und Untermieter auf die Wichtigkeit dieser Sammlung

aufmerksam machen muss.

PP.

Aufmerksammachung für jene Personen, die die

Sammlung der Wintersachen durchführen.

Auf beiden Listen füllt die Person, welche mit der Haussammlung

betrautsind, die dazu gehörigen Rubriken mit den Namen aller

Mieter und Untermieter, welche in dem Hause wohnen, sowie der

Firmen, welche in dem Hause ihren Sitz haben, aus. Falls jemand

erklärt, dass er seine Gabe schon den deutschen Sammelstellen

abgegeben hat, muss er dem Haussammler eine Bestätigung dieser
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Sammelstelle vorlegen und anhand dieser Bestätigung muss er

in die Sammelliste eintragen, was er gegeben hat und in

welcher Sammelstelle er die Sachen abgegeben hat.

Die Personen, welche mit der amtlichen Sammlung der

Gaben betraut sind, haten eine besondere nummerierte amt-

liche Legitimation, welche vom Bauamt der Hauptstadt Prag

herausgegeben ist.

13494
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10.1.42
VENKOV
Sbírka zimních pot■eb pro n■mecké
vojáky na front■
Magistrát hlavniho m■sta Prahy vydal dal- ■eské obyvatelstvo k provedeni sbirky zimnich
ší pokyny ke sbirce zimnich p■edm■tù všeho potreb pro ■išskou brannou moc, bojujicí na
druhu pro n■mecké voiáky na front■. Z t■chto východni front■.
pokyn■ vyjimáme:
Üst■edna obchodnich a živnostenských ko.
1. Vzhledem na velkou d■ležitost sbirky. bu-
mor se obraci na všechny prùmyslniky, ■eme.
  a
slniky, obchodniky i ostatni živnostniky Pro-
zástupcem, který v dom■ sb■r provádí, vydáno
tektorátu ■echy a Morava a žádá je naléhav■,
potvrzeni o tom, kolik a jaké p■edm■ty na sbír-
aby jako uv■dom■li ob■ané Protektorátu Ce.
ku daroval.
chy a Morava p■isp■li co nejhojn■ji k této sb■.
Toto potvrzení je velmi dúležitá listina a je
raci akci, a to p■edevšim ze svých podniko.
v zájmu všech dárcù, aby si je pe■liv■ uschovali.
vých zásob a za■ízení, jichž lze jakkoli pro
2. Majitelé domù nebo jejich zástupci, kte■í
ú■ely sbírky použiti. Nebude jist■ jediného
provád■jí sb■r darovaných p■edm■tú ve svém do-
podnikatele, který by všemi svými silami se
m■, musí u každého dárce darované p■edm■ty
nezasadil o zdar této akce aby zejména hos.
pe■liv■ prohlédnouti, se■isti je, zapsati nebo dáti
podáršti podnikatelé p■isp■li co nejvice k jeji-
zapsati do sb■rné listiny a teprve pak vydaji
mu úsp■šnému výsledku, uznávajice všichni
dárei na darované p■edm■ty potvrzeni. Dárce
v t■chto dnech závažná slova našeho státniho
sám je pak povinen darované p■edm■ty zabalit
presidenta a nám■stka p■edsedy vlády.
do jeo uchého bali■ku.
3.  sb■rné listiny musi se zapsat s p■í-
Pr■myslovým firmám.
slušnou poznámkou i ti, kte■í nemaji, co by ode-
Sbirka zimnich pot■eb pro n■mecké vojá.
vzdali. Takovým osobám se ovšem žádné potvr-
ky na front■ k niž vyzval státní president ■es-
zeni nevydává.
ké obyvatelstvo a již byla pov■■ena vláda Pro.
4. Dárci, kte■í své dary zimnich p■edm■t■
tektorátu, je v plném proudu. Sbirkou tou p■i.
pro n■mecké vojáky na front■ odevzdali už jiné
pojuje se Protektorát k veikorysé akci prová.
podobné akci a kteri maji o tom potvrzení, p■ed-
d■né ve Velkon■mecké ■iši jež má úkoly boju-
loži toto potvrzeni majiteli domu nebo jeho zá-
jících vojinù za zimni doby uleh■iti.
stupci, napiši do sb■rné listiny seznam d■íve da-
Úst■ední svaz pr■myslu pro ■echy a Mo.
rovaných p■edm■tü a do poslední rubriky pozna-
ravu vyzývá op■tovn■ pr■myslové závody, aby
menaji, kdy a kam sv■j dar tenkrát odevzdali,
aby tak i tyto jejich p■edchozi dary mohly býti
tuto sbirku co nejú■inn■ji podpo■ily a zejména
statisticky zachyceny.
ze svých skladù a za■izeni poskytly vše, ■eho
5. Dárci, kte■í sv■j dar odvedou p■imo do
neni nevyhnuteln■ t■eba k provozu
n■které ú■edni sb■rny. poznamenaji jenom tuto
Úst■ední svaz prúmyslu pro ■echy a Mo-
ravu je p■esv■d■en, že pr■myslové závody této
okolnost do sb■raci listiny svých domú, p■i ■emž
již net■eba uvád■t druh a množství p■edm■t■,
výzv■ v mi■e co nejv■tši vyhoví.
■tk
odevzdaných p■ímo do magistrátní sb■rny. Po-
Výzva k ■eským motorist■m.
tvrzení jim vydá tato ú■edni sb■rna a nikoliv
majitel domu.
Národni Autoklub ■ech a Moravy vyzývá
6. Darované p■edm■ty budtež odevzdávány
svoje ■leny a ostatni ■eské motoristy, aby p■i-
ve stavu ■istém. Štarši p■edm■ty bud'tež pokud
sp■li všemi svými silami na sbirku zimni po-
možno opraveny a vyspraveny, rukavice, nátep-
moci. Velká v■tšina automobilistú a moto.
ní■ky, pun■ochy a podobné párové zboži budiž
a 
odevzdáno tak, aby oba kusy páru byly k sob■
vln■né kukly kamaše, pun■ochy kabáty ko.
bud p■ivázány nebo spojeny jednoduchým seši-
žichy, pulovery atd. Protože mnozi motoristé
tím
samoz■ejmé, že nesm■ji býti odevzdává-
nepouživaji svých vozidel, mohou tyto v■ci
ny p am■ty, p■i jejichž uživání by hrozilo p■e-
snadno postrádati a v pozd■jši dob■ op■t si je
nesení n■jaké nakažlivé choroby.
opat■iti. To plati též o velkých podnicich, po-
7. Majitelé domù nebo jejich zástupci vše-
kud mají zásobu zimnich pot■eb a výstroje.
chny bali■ky odevzdané v jejich dom■ sváží do
V■nujte co nejvice na sbírku zimni pomoci.
jednoho nebo n■kolika v■tších balikù a na každý
Timto ■inem projevite vd■■nost n■meckému
balik napiší ■íslo sb■rné listiny, m■stskou ■tvrt'
vojákovi a ■íšské branné moci, která nás
a ■islo popisné jejich domu. Ru■i p■i tom za to,
uchránila vále■ných hr■z, a splnite tak svoji
že obsah balikú souhlasí se sb■rnou listinou,
samoz■ejmou povinnost.
■tk
kterou ú■ednim orgánúm, jež si do domu pro
dary p■ijedou, spolu s bali■ky odvedou.
Pracovní povinnost ■len■ ■eského svazu
V pokynech se kone■n■ p■ipomíná, že oby-
pro spolupráci s N■mci v Praze p■i sb■ru
vatelé, kte■i najdou n■jaký vhodný teplý p■ed-
zimních pot■eb.
m■t, který by mohli a cht■li darovat teprve po
tom, kdy již u nich majitel domu anebo jeho zá-
Z ■eského svazu pro spolupráci s N■mci se
oznamuje:
stupce pro dary byl, mohou takový p■edm■t ode-
vzdat majiteli domu nebo jeho zástupei i doda-
Ježto se již bliži hlavni dnyosb■ru zimnich
pot■eb pro n■mecké vojáky na front■ ke kte.
te■n■, bude-li na to ješt■ ■as, anebo jej odnésti
p■imo do nejbližši ú■edni sb■rny. Seznam a sta-
rému dal ■eský svaz pro spolupráci s N■mci
novišt■ sb■ren jsou uvedeny na p■islušných ma-
k disposici všechny své ■leny, vyzýváme je.
gistrátnich vyhláškách o sbirce zimnich p■ed-
aby ge dostavili ihned do p■islušných mistnich
m■tú pro n■mecké vojáky na front■.
magistrátnich ú■adoven kde jsou pro n■ p■i.
etk
chystány zvláštni pracovni pokyny. Všichni
Obchodní a živnostenské komory pro
■lenové se pak dostaví v ned■li ráno v 8 hodin
na mista magistrátem ur■ená. Nezapomeñte si
nejv■tší úsp■ch sbírky zimních pot■eb.
tyto pokyny zav■as vyzvednouti, nebot' upo-
Státni president dr. Emil Hácha a ná-
slechnuti této výzvy bude p■isn■ kontrolováno.
m■stek p■edsedy vlády dr. Jar. Krej■i vyzvali
etk
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24'16
VENKOV
Sbírka zimních p■edm■t■ ve Velké Praze
Pokyny majitel■m dom■ ve Velké Praze p■i sb■ru zimních p■edm■t■ pro n■mecké
vojáky na front■.
Aby všem majitelúm dom■ ve Velké Praze
nájemnikú a podnájemnikù, kte■i v dom■ bydlí,
neb jejich zástupcúm bylo dob■e známo, jak bude
jakož i firem, které mají v dom■ své sídlo.
sbírka zimnich pot■eb všeho druhu pro n■mecké
Se seznamy takto vypln■nými obejdou jed.
vojáky na front■ provád■na, p■ipomíná ■eský
notlivé strany v dom■ a ke jménu každého dárce
svaz pro spolupráci s N■mci, který je v Praze
zapiší, co kdo dal, a dárce svým podpisem zá-
pov■■en spoluprací s magistrátem hlavniho
znam potvrdi.
m■sta Prahy, jenž tuto sb■rnou akci provádi, že
Kdo nemá, co by dal, napiše „,Nemám, co
majitel domu neb jeho zástupce musí navštíviti
bych dal" & záznam tento podepiše.
každou ■eskou domácnost v dom■ a upozorniti
všechny nájemniky a podnájemniky na d■leži.
Každý dárce dostane od domovniho sb■ra■e
tost sbírky. P■i odevzdávání p■edm■tù p■edloži
na sv■j dar potvrzeni. Bude na n■m zazname-
v každé domácnosti dv■ sb■rné listiny, z nichž
náno, co dal.
jedna je zelená, druhá bilá neb žlutá neb jiné
re  der   ed  e
barvy. Na obou t■chto sb■rných listinách po-
vzdal n■mecké sb■rn■, musi domovnímu sb■ra■i
tvrdi p■ednosta domácnosti vlastnoru■ním pod-
p■edložit potvrzeni této sb■rny a podle tohoto
pisem, jaké p■edm■ty daroval. Nemá-li n■kdo,
potvrzení se do sb■raci listiny zapiše, co dal a ve
co by
vzdal, zapíše se rovn■ž do obou sb■r-
které sb■rn■ to uložil.
ných li
s poznámkou: „Nemám, co bych ode-
Kdo prohlásí, že sv■j dar již odevzdal ■eské
vzdal" a potvrdi správnost svým podpisem na
sb■rn■, p■edloži rovn■ž potvrzení této sb■rny,
obou listinách. P■edm■ty na sbirku darované
ale do domovní sb■raci listiny se jeho dar již ne-
odevzdá p■ednosta domácnosti majiteli domu neb
zapiše.
jeho zástupci, který každému dárci vyhotoví
zvláštní potvrzení, které bylo rovn■ž do každé-
Do soboty 10. ledna ve■er musí darované
v■ci býti pohromad■, aby sb■ra■i je mohli ihned
ho domu dodáno. Všechny p■edm■ty, v dom■
odevzdané, jsou majiteli domù neb jejich zá-
odnésti. Sebrané dary, zabalené a podle svrchu
stupci povinni pe■liv■ svázati do balíku, který
■e■ených pokyn■ o■islované, budou odevzdány
ú■ednim sb■ra■■m zárove■ se zelenou sb■rnou
je nutno viditeln■ ozna■iti popisným ■íslem do-
listinou. Ü■edni sb■ra■i pak potvrdi odebráni
mu. Sb■r v domech musí býti skon■en do ve■era
dne l0. ledna t. r., aby darované p■edm■ty byly
darù na listin■ druhé.
již p■ipraveny k odvozu. Ve dnech 11., 12. a 13.
Osoby, které jsou pov■■eny ú■ednim sebrá-
ledna dostaví se do každého domu obecní za-
nim darù, maji zvláštni ú■edni ■islovanou legiti-
m■stnanci, doprovázeni vždy zástupcem ■eského
maci, vydanou stavebnim ú■adem hlavniho
svazu pro spolupráci s N■mci, a darované p■ed-
m■sta Prahy. (■TK)
m■ty z každého domu odeberou spolu se zele-
*
n o u sb■rnou listinou. Na žl ut é sb■rné listin■
Bývalí vojáci, prohlédn■te svoje sk■ín■!
(p■ípadn■ bílé neb oranžové) potvrdí p■itomný
Tisice lidi u nás poznaly válku v ruské zim■
■len Ceského svazu pro spolupráci s N■mci ma-
jiteli domu neb jeho zástupci p■ijem odevzda-
z vlastní zkušenosti. Vždyt' vál■ili na ruské
ných p■edm■tù. Zústane tedy tato druhá listina
púd■ za minulé války. Mnoho z nich si p■ivezlo
(jiné barvy než zelené) v rukou majitele domu
ne o no t t  t
jako potvrzení, že sb■r byl v dom■ u všech ■es.
kých nájemnikú i podnájemníkú ■ádn■ prove-
hý kožich z z ov■i k■že, teplou vin■nou kuklu,
den. Aby bylo zabrán■no jakémukoliv nedo-
chlupatou ruskou papachu nebo vysoké plst■né
rozum
p■ipominá se dúrazn■, že u nájem-
boty. Tyto p■edm■ty jim ■asto vyvolávaly
nikù
lodnájemníkù provedou sb■r majitelé
vzpominky na doby války. Dnes je op■t válka
domù neb jejich zástupci. Zástupci ■eského sva-
zu pro spolupráci s N■mci a obecní zam■stnanei
a znovu na ruském bojišti. Bývali vojáci, vrat.
p■evezmou již jen darované p■edm■ty d■íve se-
te tyto v■ci svému ú■elu! Bude to nejkrásn■jší
brané. (■TK)
projev kamarádstvi bývalých voják■ k vojá.
k■m dnešnim, projev pravé vojácké solidarity.
Sb■r zimních p■edm■t■
■t
Magistrát hl. m. Prahy žádá všechny vlast-
*
niky domù anebo osoby jimi pov■■ené k pro-
Filmová reportáž ze sbírky pot■eb pro n■.
vedení sbírky zimnich p■edm■tú pro n■mecké
mecké vojáky na front■. Za iniciativni podpory
vojáky na front■, aby po p■evzeti darovaných
■eského svazu pro spolupráci s, N■mci nato■il
p■edm■tú od jednotlivých nájemnik■ a podná-
■eský zvukový týdenik Aktualita reportáž
jemnik■ darované p■edm■ty svázali do jednoho
v■tšiho nebo n■kolika menších bali■kù a baliky
o prúb■hu sbírky zimnich pot■eb všeho druhu
ty aby ■iteln■ ozna■ili bud ■islem sb■raci listi-
pro n■mecké vojáky na front■. Záb■ry pro tento
ny nebo p■íslušné ■tvrti a popisným ■islem do-
film byly provedeny ve dvou ■eských domác-
movnim, aby bylo z■ejmo, ke které sb■rací lis-
nostech a v mistnosti jedné pražské sb■rny. Film
tin■ který arch pat■i.
bude už od pátku 9. ledna promitán ve všech
Upozorn■ní osobám, jež provád■jí sb■r
premiérových pražských biografech a v jiných
m■stech Protektorátu. Filmová reportáž p■i-
zimnich pot■eb!
sp■je také svým podilem vydatn■ k propagaci
Sb■rné listiny jsou dvoji: prvni je zelená a
druhá je bud barvy bilé anebo žluté, anebo oran-
sbírky. jejiž dobrý výsledek nejlépe potvrdí, že
žové.
■eský národ, vd■■ný voják■m za klidné zázemí,
Na obou listinách vyplni osoba domovnim
dovede ob■tav■ p■iložit ruku k dilu p■i výstavb■
sb■rem pov■rená p■islušné rubriky jmény všech
nové Evropy a v boji proti bolševismu.
ët



St.S. IV A - 27 f/42.

Prag, den 19. Januar 1942.

fe

1)

Kanzlei setze auf besonderen Bogen:

Sofort auf den Tisch!

EEESSSSSSEEEEEEEEEEEE

G.R. mit 2 Anlagen

Pg. Schulte-Schomburg

unter Bezugnahme auf den Jnhalt der Anlagen zur gefälli-

gen Kenntnis übersandt.

Die Entscheidung des Oberkommandos des Heeres ist noch

nicht bekannt. Jch/unterstelle aber, dass der Jnhalt der

Anlagen ausreicht, um die Jhnen nachgeordneten Dienststel-

len über den Stand der Angelegenheit vorläufig zu unter-

richten.

7

2) Wv. am 25.#.1942 bei dem Unterzeichner.

Wiederorgelegt am .1.

/

76/±2-U11
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15. Januar 1942.

St.S.VI A - 27e/42.

1942

An Herrn

Oberstleutnant Vorbrugg,

Chef des Stabes,

Prag

XIX,

Platz der Wehrmacht 5.

TST7

Sehr geehrter Herr Oberstleutnant!

Jn Sachen Abgabe von Skiern lässt der Herr Staatssekre-

tär für das dort. Schreiben vom 10.d.Mts. - Zeichen Gruppe

I b Nr. 5/42 danken und bitten, ihm die nach dem zweiten

Absatz des dort. Schreibens zu erwartende Entscheidung des

Oberkommandos des Heeres mitzuteilen.

Heil Hit ler !

Jhr

Oberregierungsrat.

2)Wv. am 15.2.1942 bei dem Unterzeichner.
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Der Wehrmachtbevollmächtigte

Prag, den

14. Januar

1942.

beim Reichsprotektor in Böhmen und Mäheen

 dos S aatafghtetäcs

1  lei prdiehos

Der Chef des Generalstabes

in vchmen und mähren.

Eing.: 16.JAN. 1942

An

Herrn Oberregierungsrat Dr. G i e s

Persönlicher Referent beim Staatssekretär

beim Reichsprotektor in Böhmen und Mähren,

Prag.

Betr.: Skisammlung.

da dana   da m

entstanden, dass in den Skisammlungen stellenweise die Ski

-aufgekauft, stellenweise die Ski als Spende abgenommen worden

sind. Dieser Zustand ist darauf zurückzuführen, dass sich zeitlich

überschneidend folgende Massnahmen durchgeführt wurden:

a) seit mehreren Monaten sind nach Reichsleistungsgesetz bei

den Hersteller- und Verteiler-Pirmen die Ski und Zubehörteile

beschlagnahmt. Diese werden bezahlt.

b) in zurückliegenden Monaten wurden im Reichsgebiet Ski und

Zubehörteile auch von einzelnen Personen aufgekauft. Da die

hierdurch erfasste Anzahl nicht ausreichte, erhielt der W.B.

am l8.12.4l den Auftrag für den beschleunigten Ankauf von

mindestens lo.ooo Stück von Privatpersonen des Protektorats.

Diese Massnahme begann am 20.12.4l. Jhre Durchführung wurde

mit dem Referaten I 2 a und I 2 c des Reichsprotektors

vorbereitet. Sie ist am 8.l.42 abgeschlossen worden.

c) infolge veränderter Lage an der Ostfront war Ende Dezember

zu erkennen, dass über die angefallenen Mengen zu a) und b)

hinaus ein weiterer erheblicher Bedarf vorlag. Diese

Beschaffung erfolgte durch die Reichsaktion "Skispende".

Der Herr Wehrmachtbefehlshaber hat am l2.l.42 den

Herrn Staatssekretär hierüber unterrichtet.

Pir den Vehrmachtbevollmächtigten

Cliny

Der Chef des Generalstabes

I9

Obstlt.i. Genst.

St.BA-17/46
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Der Wehrmachtbevollmächtigte beim

Prag, den 1o.1.1942

Reichsprotektor i.Böhmen ü.Mähren

Gruppe Ib

Nr. 5

/42

Der Reitentchtet

In C.

3

Eingeg 13 1, 1042

Pinl Bee 2,4.

In Sammelunt emgelangt,

Aw

An den

/

Staatssekretär beim Reichsprotektor

in Böhmen und Mähren

14/I

Prag

Die vom OKH befohlene Beschaffung von Skiern, welche im Benehmen

mit Dienststellen des Reichsprotektors erfolgte und die Städte

Prag, Brünn, Mähr. Ostrau und Pilsen umfasste, wurde am 8.1.42

beendet. Es wurden insgesamt über 46.000 Paar Skier mit Zubehör

beschafft, von denen bis zum 8.l.42 abends bereits l8 Eisenbahn-

waggons mit 23.o00 Paar Skiern abgesandt werden konnten. Das

Ergebnis hat die Erwartungen weit übertroffen. Da diese Skier

bereits mit Bindungen versehen und eingelaufen waren, waren sie

sogleich truppenverwendungsfähig und brauchten nicht erst in

den Heeres Zeugämtern ausgeladen zu werden, damit dort die Skier

lauffähig gemacht wurden; wie dies bei denjenigen Skiern erfor-

derlich ist, die von Fabriken und Händlern gekauft werden.

Das OKH ist heute angefragt worden, ob Skier auch aus den anderen

Städten, ausser den oben genannten, weiter beschafft werden sol-

len.

Jn mg gho

Für den Wehrmachtbevollmächtigten

Der Chef des Generalstabes

  e

Ciyuy

frs

LZ

©t C I727e/42


